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SMERNICA KOMISIE 2004/31/ES
zo 17. marca 2004,

ktorou sa menia a dopliiajii prilohy I, II, I, IV a V k smernici Rady 2000/29/ES o ochrannych
opatreniach proti zavleceniu organizmov Skodlivych pre rastliny alebo rastlinné produkty do
Spolocenstva a proti ich rozsirovaniu v rdmci Spolocenstva

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho Spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 2000/29/ES z 8. mdja 2000
o ochrannych opatreniach proti zavle¢eniu organizmov $kodli-
vych pre rastliny alebo rastlinné produkty do Spolocenstva
a proti ich rozsirovaniu v rdmci Spolocenstva ('), a najmi na
jej pismend c) a d) druhého odseku ¢lanku 14,

po konzultdcidch s dotknutymi ¢lenskymi Statmi,
kedze:

(1) z informécii dodanych Svédskom zalozenych na prie-
skumoch sa javi, ze oblasti Svédska by sa viac nemali
uzndvat za ,chrdnené zény“ vzhladom na Beet necrotic
yellow vein virus;

(2)  podla smernice 2000/29/ES je zavlecenie do Spolocen-
stva rastlin Vitis L., okrem plodov, ktoré pochadzajiu
z tretich krajin zakdzany;

(3)  z informicii dodanych = Svajciarskom sa javi, Ze
opatrenia, ktoré Svajciarsko uplatiiuje pre rastliny Vitis
L., okrem plodov, v savislosti so zavle¢enim do
a pohybom v rdmci jeho tzemia, st rovnocenné
opatreniam ustanovenym v smernici 2000/29/ES. Preto
by sa mal umoznit rastlindm Vitis L., okrem plodov,
ktoré pochddzaji zo Svajciarska, vstup do Spolocenstva;

(4)  podla smernice 2000/29[ES je zavleCenie hostitelskych
rastlin, okrem plodov a osiva, do oblasti v rdmci Spolo-
Censtva uznanych za chrdnené zény vzhladom na
Erwinia amylovora (Burr.) Wins. et al,, tohto $kodlivého
organizmu, pochddzajicich z tretich krajin okrem tych,
ktoré boli uznané ako bez vyskytu tohto $kodlivého
organizmu, alebo v ktorych boli vytvorené oblasti bez
vyskytu $kodcov vo vztahu k tomuto skodlivému orga-
nizmu, zakdzané;

(55 z informdcii dodanych Svajciarskom sa javi, ze
opatrenia, ktoré Svajciarsko uplatiiuje v stvislosti so
zavleCenim do a pohybom v rdmci jeho dGzemia hosti-
telskych rastlin Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.,
okrem plodov a osiva, st Siroko rovnocenné opatreniam
ustanovenym v smernici 2000/29[ES. Preto by sa mal
umoznif vstup do Spolocenstva hostitelskych rastlin
Erwinia amylovora (Burr) Winsl. et al., okrem plodov

() U. v. ES L 169, 10.7.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢& 116/2003 (U. v. EU L 321,
6.12.2003, s. 36).

a osiva a okrem rastlin rodu Cotoneaster Ehrh. a druhu
Photinia davidiana (Dcne.) Cardot, ktoré pochadzaji zo
Svajiarska;

(6)  z informécii dodanych Talianskom zalozenych na prie-
skumoch sa javi, Ze niektoré oblasti Talianska by sa viac
nemali uzndvat za ,chrdnené zony* vzhladom na Erwinia
amylovora (Burr.). Winsl. et al.;

(7)  z dovodu dradnej chyby pri priprave smernice
2003/116/ES boli sicasné body 21.1 ¢asti B prilohy IV
k smernici 2000/29/ES nespravne ocislované;

(8)  sucasné ustanovenia proti Tilletia indica Mitra by sa mali
zmenif a doplnit bertic do tivahy obnovené informécie
o pritomnosti tohto $kodlivého organizmu v Irdne;

(9)  smernica 2000/29/ES by sa mala preto primerane
zmenit a doplnit;

(10) opatrenia ustanovené v tejto smernici st v stilade so
stanoviskom Stéleho vyboru pre zdravie rastlin,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Prilohy I, 1, 1, IV a V k smernici 2000/29/ES sa menia
a dopliaji v stlade s prilohou k tejto smernici.

Cldnok 2

1. Clenské Sstity prijmd zdkony, iné prévne predpisy
a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto
smernicou najneskor do 20. aprila 2004. Bezodkladne ozndmia
Komisii znenie tychto ustanoveni spolu s tabulkou, ktord
uvadza, ako sa ustanovenia tejto smernice zhoduju s prijatymi
vnutro$tatnymi ustanoveniami.

Ked ¢lenské stty prijmd tieto opatrenia, uvedii priamo v prija-
tych ustanoveniach alebo pri ich dradnom uverejneni odkaz na
tito smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia clenské stity.

2. Clenské 3tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vnatro§tatnych pravnych predpisov, ktoré prijmii v oblasti
posobnosti tejto smernice.



242 Uradny vestnik Eurépskej tinie 03/zv. 43

Cldnok 3
Této smernica nadobtida G¢innost den nasledujici po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Cldnok 4

Tdto smernica je adresovand ¢lenskym §tatom.

V Bruseli 17. marca 2004

Za Komisiu
David BYRNE

clen Komisie



03[zv. 43

Uradny vestnik Eurépskej tinie

243

PRILOHA

Prilohy I I, 1L, IV a V k smernici 2000/29/ES sa menia a doplfaju takto:

1. v casti B prilohy I pod pismenom b) sa bod 1 sa nahrddza takto:

,1. Beet necrotic yellow vein virus

DK, FR (Britdnia), FI, IE, PT (Azory), UK (Severné frsko)*

2. v Casti B prilohy Il pod ndzvom b) sa odsek 2 nahrddza takto:

,2. Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.

Casti rastlin, okrem plodov, osiva a rastlin urce-
nych na pestovanie, ale vritane zivého pelu na
opelenie deruhov Amelanchier Med., Chaeno-
meles Lindl.,, Cotoneaster Ehrh., Crataegus L.,
Cydonia Mill,, Eriobotrya Lindl., Malus Mill,
Mespilus L., Photinia davidiana (Dcne.) Cardot,
Pyracantha Roem., Pyrus L. a Sorbus L.

ES, FR (Korzika), IE, IT (Abruzzi; Aptilia; Basili-
cata; Kaldbria; Kampdnia; Emilia Romagna:
provincie Forli-Cesena, Parma, Piacenza a
Rimini; Friuli-Venezia-Giulia; Lazio; Ligtria;
Lombardsko;  Marche;  Molise;  Piedmont;
Sardinia; Sicilia; Trentino-Alto Adige: autonémna
provincia Trento; Toskdnsko; Umbria; Valle

d’Aosta; Veneto: okrem komtn Rovigo, Polesella,
Villamarzana, Fratta Polesine, San Bellino, Badia
Polesine, Trecenta, Ceneselli, Pontecchio Pole-
sine, Arqua Polesine, Costa di Rovigo, Occhio-
bello, Lendinara, Canda, Ficarolo, Guarda Veneta,
Frassinelle Polesine, Villanova del Ghebbo, Fiesso
Umbertiano, Castelguglielmo, Bagnolo di Po,
Giacciano con Baruchella, Bosaro, Canaro, Lusia,
Pincara, Stienta, Gaiba, Salara v provincii Rovigo
a v komun Castelbaldo, Barbona, Piacenza
d’Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani,
Masi v provincii Padova, a komun Palt, Rover-
chiara, Legnago, Castagnaro, Ronco all'Adige,
Villa Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola
Rizza, Angiari) v provincii Verona, AT
(Burgenland,  Korutdnsko, Dolné Rakdsko,
Tirolsko (administrativny okres Lienz), Stajersko,
Vieden), PT, FI, UK (Severné Irsko, Ostrov Man a
Channel Islands)*

3. Priloha Il sa meni a doplna takto:
a) v pravom stlpci bodu 15 asti A sa text nahradza takto:
,Tretie krajiny okrem Svajciarska®;

b) v casti B sa bod 1 nahrddza takto:

,1. Bez toho, aby boli dotknuté zdkazy uplatnitelné na rastliny uvedené v
prilohe IITA (9), (9.1), (1.8), ak je to vhodné, rastliny a Zivy pel na
opelovanie druhov: Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl., Crataegus
L., Cydonia Mill, Eriobotrya Lindl, Malus Mill., Mespilus L, Pyra-
cantha Roem., Pyrus L. a Sorbus L., okrem plodov a osiva, pochddza-
jlce z tretich krajin okrem Svajciarska a okrem tych, ktoré st uznané
ako bez vyskytu Erwinia amylovora (Burr) Winsl. et al. v sdlade s
postupom ustanovenym v ¢ldnku 18 ods. 2 alebo v ktorych sa oblasti
bez vyskytu $kodlivého organizmu vytvorili v stvislosti s Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al. v stlade s prislusnymi Medzindrod-
nymi normami pre rastlinolekdrske opatrenia a uznali ako také v
sulade s postupom ustanovenym v ¢lanku 18 ods. 2.

ES, FR (Korzika), IE, I (Abruzzi; Apulia; Basilicata; Kaldbria; Kampania;
Emilia-Romagna: Forli-Cesena, Parma, Piacenza a Rimini; Friuli-Venezia
Giulia; Lazio; Ligtiria; Lombardsko; Marche; Molise; Piedmont; Sardinia;
Sicilia; Trentino-Alto Adige: autonémna provincia Trento; Toskdnsko;
Umbria; Valle d’Aosta; Veneto: okrem komin Rovigo, Polesella, Villamar-
zana, Fratta Polesine, San Bellino, Badia Polesine, Trecenta, Ceneselli,
Pontecchio Polesine, Arqua Polesine, Costa di Rovigo, Occhiobello, Lendi-
nara, Canda, Ficarolo, Guarda Veneta, Frassinelle Polesine, Villanova del
Ghebbo, Fiesso Umbertiano, Castelguglielmo, Bagnolo di Po, Giacciano
con Baruchella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba, Salara v
provincii Rovigo a komdn Castelbaldo, Barbona, Piacenza d’Adige, Vesco-
vana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi v provincii Padova a komun Palu,
Roverchiara, Legnago, Castagnaro, Ronco all'Adige, Villa Bartolomea,
Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza, Angiari v provincii Verona), AT
(Burgenland, Korutdnsko, Dolné Raktska, Tirolsko (administratfvny okres
Lienz), Stajersko, Vieden), PT, FI, UK (Severné Irsko, Ostrov Man a
Channel Island)
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2. Bez toho, aby boli dotknuté zdkazy uplatnitelné na rastliny uvedené v
prilohe 1II A (9), (9.1), (18), ak je to vhodné, rastliny a Zivy pel na
opelovanie druhov: Cotoneaster Ehrh. a Photinia davidiana (Dcne.)
Cardot, okrem plodov a osiva, pochddzajiice z tretich krajin okrem
tych, ktoré sa uznali ako bez vyskytu Erwinia amylovora (Burr.) Winsl.
et al. v silade s postupom ustanovenym v ¢lanku 18 ods. 2 alebo v
ktorych sa vytvorili oblasti bez vyskytu skodlivého organizmu v savi-
slosti s Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. v sdlade s prislusnymi
Medzinarodnymi normami pre rastlinolekdrske opatrenia a uznali ako
také v sdlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 18 ods. 2.

ES, FR (Korzika), IE, I (Abruzzi; Apulia; Basilicata; Kaldbria; Kampadnia;
Emilia-Romagna: Forli-Cesena, Parma, Piacenza a Rimini; Friuli-Venezia
Giulia; Lazio; Ligtiria; Lombardsko; Marche; Molise; Piedmont; Sardinia;
Sicilia; Trentino-Alto Adige: autonémna provincia Trento; Toskdnsko;
Umbria; Valle d’Aosta; Veneto: okrem komin Rovigo, Polesella, Villamar-
zana, Fratta Polesine, San Bellino, Badia Polesine, Trecenta, Ceneselli,
Pontecchio Polesine, Arqua Polesine, Costa di Rovigo, Occhiobello, Lendi-
nara, Canda, Ficarolo, Guarda Veneta, Frassinelle Polesine, Villanova del
Ghebbo, Fiesso Umbertiano, Castelguglielmo, Bagnolo di Po, Giacciano
con Baruchella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba, Salara v
provincii Rovigo a komin Castelbaldo, Barbona, Piacenza d’Adige, Vesco-
vana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi v provincii Padova a komtn Paly,
Roverchiara, Legnago, Castagnaro, Ronco all'Adige, Villa Bartolomea,
Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza, Angiari v provincii Verona), AT
(Burgenland, Korutdnsko, Dolné Rakisko, Tirolsko (administratl’vny okres
Lienz), Stajersko, Vieden), PT, FI, UK (Severné Irsko, Ostrov Man a
Channel Islands)*

4. Priloha IV sa meni a doplna takto:
a) Sekcia I Casti A sa meni nasledovne:
i) v Tavom stlpci bodu 53 sa vklad4 vyraz ,Iran®
ii) v lavom stfpci bodu 54 sa vkladd vyraz ,Irdn“
b) Cast B sa meni a doplia takto:
i) v pravom stlpci bodu 20.1 sa text nahrédza takto:
,DK, FR (Britdnia), FI, IE, PT (Azory), UK (Severné [rsko)*;

ii) v pravom stlpci bodu 20.2 sa text nahrédza takto:

,DK, FR (Britnia), FI, IE, PT (Azorské ostrovy), UK (Severné Irsko);

iii) bod 21 sa nahrddza takto:

,21. Rastliny a zivy pel na opelovanie druhov:
Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl.,
Cotoneaster Ehrh., Crataegus L. Cydonia
Mill,, Eriobotrya Lindl, Malus Mill,
Mespilus L., Photinia davidiana (Dcne.)
Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus L. a
Sorbus L., okrem plodov a osiva.

vyhldsenie Ze

vora (Burr.)

alebo

=

’

alebo

alebo

Bez toho, aby boli dotknuté zdkazy uplatnitelné
na rastliny uvedené v prilohe III A (9), (9.1)
(18) a Il B (1), (2), ak je to vhodné, tradné

a) rastliny pochddzaji z tretich krajin, ktoré

boli uznané ako bez vyskytu Erwinia amylo-
Winsl.
postupom ustanovenym v clanku 18 ods. 2,

rastliny pochddzaju z oblasti z tretich krajin
bez vyskytu skodlivych organizmov, ktoré
boli vytvorené v stvislosti s Erwinia amylo-
vora (Burr.) Winsl. et al. v stlade s prislu-
$nou Medzindrodnou normou pre rastlinole-
kérske opatrenia a uznané ako také v stilade
s postupom ustanovenym v ¢ldnku 18 ods. | a

¢) rastliny ~ pochddzajti  z
kanténov Svaj¢iarska: Bern (okrem okresov
Signau a Trachselwald), Fribourg, Grisons,
Ticino, Vaud, Valais,

ES, FR (Korzika), IE, I (Abruzzi; Apiilia; Basili-
cata; Kaldbria; Kampdnia; Emilia-Romagna:
provincie Forli-Cesena, Parma, Piacenza a
Rimini; Friuli-Venezia Giulia; Lazio; Ligtria;
Lombardsko;  Marche;  Molise;  Piedmont;
Sardinia; Sicilia; Trentino-Alto Adige: autonémna
provincia Trento; Toskdnsko; Umbria; Valle
d’Aosta; Veneto: okrem komtn Rovigo, Polesella,
Villamarzana, Fratta Polesine, San Bellino, Badia
Polesine, Trecenta, Ceneselli, Pontecchio Pole-
sine, Arqua Polesine, Costa di Rovigo, Occhio-
bello, Lendinara, Canda, Ficarolo, Guarda Veneta,
Frassinelle Polesine, Villanova del Ghebbo, Fiesso
Umbertiano, Castelguglielmo, Bagnolo di Po,
Giacciano con Baruchella, Bosaro, Canaro, Lusia,
Pincara, Stienta, Gaiba, Salara v provincii Rovigo
komdny Castelbaldo, Barbona, Piacenza
d’Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani,
Masi v provincii Padova a komtny Palli, Rover-
chiara, Legnago, Castagnaro, Ronco all'Adige,
Villa Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola
Rizza, Angiari v provincii Verona), AT
(Burgenland,  Korutdnsko, Dolné Rakdsko,
Tirolsko (administratfvny okres Lienz), Stajersko,
Vieden), PT, FI, UK (Severné Irsko, Ostrov Man a
Channel Islands)*

et al. v sdlade s

nasledovnych
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d) rastliny pochddzaji z chrdnenych zén
uvedenych v pravom stlpci,

alebo

e) rastliny boli vyprodukované, alebo ak boli
premiestnené do ndraznikovej zony, drzané
a uchovdvané pocas obdobia najmenej 7
mesiacov vratane obdobia od 1. aprila do
31. oktébra posledného tplného vegetac-
ného cyklu, na poli

a. a.)

bb

~

cc

umiestnenom najmenej 1 km od
vnatornej hranice dradne urcenej
néraznikovej  zony* s velkostou
najmenej 50 km?, v ktorej hostitelské
rastliny podlichaji dradne schvile-
nému a dozorovanému kontrolnému
rezimu, ktory sa vytvoril najneskor
pred zaciatkom uplného vegetaéného
cyklu predchddzajiceho poslednému
Gplnému vegetaénému cyklu s ciefom
minimalizovat nebezpecenstvo
Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et
al. rozsirujiice sa z rastlin, ktoré sa
tam pestuji. Podrobnosti opisu tejto
naraznikovej zoény' sa spristupnia
Komisii a ostatnym ¢lenskym $tdtom.
Po vytvoreni ,ndraznikovej zény* sa
tradné prehliadky vykondvajti v zéne,
ktord nezahffia pole a jeho okolitd
z6nu Sirokd 500 m, najmenej raz od
zaciatku posledného tiplného vegetac-
ného cyklu a v najvhodnejsom case, a
vietky hostitelské rastliny vykazujice
symptomy Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl. et al. by sa mali okamzite
odstranit. Vysledky tychto prehliadok
by sa mali odovzdat do 1. mdja
kazdého roku Komisii a ostatnym
¢lenskym 3tatom, a

ktoré bolo tradne uznané, rovnako
ako  ,ndraznikovd  zéna,  pred
zaCiatkom  dplného  vegetatného
cyklu, pre pestovanie rastlin podla
poziadaviek ustanovenych v tomto

bode, a

u ktorého sa zitilo, Ze je, rovnako ako

okolitd zéna so $irkou najmenej

500 m, bez vyskytu Erwinia amylo-

vora (Burr.) Winsl. et al,, od zaciatku

posledného  tplného  vegetacného

cyklu, dradnymi prehliadkami vyko-

ndvanymi najmenej

— dvakrdt na poli v najvhodnejsom
Case, t. j. raz pocas juna az
augusta a raz pocas augusta aZ
novembra; a

— raz v uvedenej okolitej zéne v
najvhodnejSom case, t. j. pocas
augusta aZ novembra, a
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dd) z ktorého boli rastliny dradne testo-
vané na latentné infekcie, v sulade s
vhodnou laboratérnou  metédou,
vzoriek  dradne  odobranych v
najvhodnejsom obdobi.

Tieto ustanovenia sa neuplatiuji na rastliny,
od 1. aprila 2004 do 1. aprila 2005, premiest-
nené do a v ramci chrdnenych zé6n uvedenych
v pravom stlpci, ktoré boli vyprodukované a
uchovdvané na poliach nachddzajicich sa v
dradne oznacenych ndraznikovych zénach, v
sulade s prislusnymi poziadavkami uplatnitel-
nymi pred 1. aprilom 2004.

iv) bod 21.1 sa vypusta,
v) novy bod 21.3 sa vkladd pred bod 22:

,21.3. Od 15. marca do 30. jina, dle

Bude dokumentovand evidencia o tom, Ze tle:

a) pochddzaju z tretich krajin uznanych ako
bez vyskytu Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl. et al. v stlade s postupom ustano-
venym v ¢lanku 18 ods. 2,

alebo

b) pochddzaji z jedného z nasledujiicich $vaj-
Ciarskych kanténov: Bern (okrem okresov
Signau a Trachselwald), Fribourg, Grisons,
Ticino, Vaud, Valais,

alebo

¢) pochddzajti z chranenych zén uvedenych v
pravom stlpci,

alebo

&

podsttpili vhodné karanténne opatrenia
pred premiestnenim.

ES, FR (Korzika), IE, I (Abruzzi; Apulia; Basili-
cata; Kaldbria; Kampdnia; Emilia-Romagna:
provincie Forli-Cesena, Parma, Piacenza a
Rimini; Friuli-Venezia Giulia; Lazio; Ligtria;
Lombardsko;  Marche;  Molise;  Piedmont;
Sardinia; Sicilia; Trentino-Alto Adige: autonémna
provincia Trento; Toskdnsko; Umbria; Valle
d’Aosta; Veneto:okrem komin Rovigo, Polesella,
Villamarzana, Fratta Polesine, San Bellino, Badia
Polesine, Trecenta, Ceneselli, PontecchioPolesine,
Arqua Polesine, Costa di Rovigo, Occhiobello,
Lendinara, Canda, Ficarolo, Guarda Veneta, Fras-
sinelle Polesine, Villanova del Ghebbo, Fiesso
Umbertiano, Castelguglielmo, Bagnolo di Po,
Giacciano con Baruchella, Bosaro, Canaro, Lusia,
Pincara, Stienta, Gaiba, Salara v provincii Rovigo
a komtny Castelbaldo, Barbona, Piacenza
d’Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani,
Masi v provincii Padova a komtny Palli, Rover-
chiara,Legnago, Castagnaro, Ronco all'Adige,
Villa Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola
Rizza, Angiari v provincii Verona), AT
(Burgenland, ~ Korutdnsko, Dolné Rakisko,
Tirolsko (administrativny okres Lienz), Stajersko,
Vieden), PT, FI, UK (Severné [rsko, Ostrov Man a
Channel Islands)*

vi) v pravom stlpci bodu 22 sa text nahrddza takto:
,DK, F (Britdnia), FI, IRL, P (Azory), UK (Severné frsko)“;
vii) v pravom stlpci bodu 23 sa text nahrddza takto:
,DK, F (Briténia), FI, IRL, P (Azory), UK (Severné [rsko)*;
viii) v pravom stlpci bodu 25 sa text nahrédza takto:
,DK, F (Britania), FI, IRL, P (Azory), UK (Severné [rsko)*;
ix) v pravom stlpci bodu 26 sa text nahradza takto:
,DK, F (Briténia), FI, IRL, P (Azory), UK (Severné [rsko)*;
X) v pravom stipci bodu 27.1 sa text nahrédza takto:
,DK, F (Britania), FI, IRL, P (Azory), UK (Severné [rsko)*;
xi) v pravom stlpci bodu 27.2 sa text nahrédza takto:
,DK, F (Britdnia), FI, IRL, P (Azory), UK (Severné frsko)“;
xii) v pravom stlpci bodu 30 sa text nahrddza takto:
,DK, F (Britdnia), FI, IRL, P (Azory), UK (Severné [rsko)*.
5. V bode 1 a 8 pod zdhlavim I ¢ast B prilohy V sa vyraz ,Irdn“ vkladd za vyraz ,India“.



